Motstand och forlatelse

Nyligen hade jag som sa manga andra en slang av influensan. Ni vet hur det ar andra, tredje
dagen nar hostan sétter in och det vérker i varenda cell i kroppen.

Da tankte jag pa Maiti Girtanner som jag fatt en glimt av i boken Motstand och forlatelse.
Hon &r en ung lovande konsertpianist nér tyskarna invaderar Frankrike 1940 och installerar
sig pa familjens gods. Detta kan hon inte acceptera utan gar med i motstandsrorelsen och ar
under tre ar ledare for en motstandscell. Samtidigt blir hon utvald att ge konserter for hogt
uppsatta tyska officerare. Hon talar tyska obehindrat och vinner deras fortroende. Som 16n for
sina konserter begar hon — och far — kamrater som tillfangatagits frislappta. Hon hjalper ett
stort antal engelsman att fly till frizonen som godset gransar till.

Nér hon avslojas vid en razzia i Paris 1943 blir vreden stor hos de Gestapochefer som hon
lurat. Hennes straff blir hart, En specialutbildad nazistlakare, Leo 26 ar, far till uppgift att
doda henne och 16 andra méan och kvinnor i en utdragen tortyr genom att forstéra henens
nervsystem. Smartorna blev fasansfulla. Men Maiti Girtanner dverlever mot alla odds och
hittas medvetslds av Roda Korset. Hon aterfors langsamt till livet, ett liv som praglas av
stdndig smadrta. Aldrig mer kan hon spela piano.

Detta tanker jag pa den dar influensadagen nar det gor som mest ont i kroppen. Att ha det sa
hér varje dag hela livet! Hur orkar man och hur kommer det sig att hon inte blir bitter?

Maiti Girtanner hade redan som barn en personlig gudstro. Under alla smartfyllda ar ber hon
for sin torterare. Hon kénner en ”...vansinnig langtan efter att forlata honom som forstort
mig. Men hur? Var det éverhuvudtaget mojligt? .... Om det var sa att jag inte skulle klara det,
bad jag Gud gora det i mitt stalle.”

40 ar senare soker Leo upp henne, svart sjuk i cancer och med en kort tid kvar att leva. Han
vill tala med henne om ddden som han fruktar. Deras méte blir forlésande. Leo befrias fran
sin angest aker hem och beréatta for vanner och anhériga vem han var. Han kan vara sann och
kérleksfull den tid han har kvar. Maiti Girtanner far bekraftelse pa att det faktiskt ar mojligt
att forlata.

Boken &r liten men innehallet &r stort och tidlost. | forordet till den svenska utgavan skriver
syster Sofie i Sankt Dominikus kloster i Rogle som déversatt boken: ” Fa har upplevt
forhallanden sa extrema som Maiti Girtanner — eller som nazildkaren, Men alla vet vi vad det
innebér att vara bunden i oforlatelse eller skam”.

Gar det att forlata sin bodel? Och hur gar det till? Den fragan &r lika aktuell i var varld idag. |
konfliktomraden déar inte minst kvinnor och barn drabbas, men dven i vart land, dar det
oprovocerade valdet brer ut sig, och dar valdsutsatta kvinnor och barn i vaxande antal soker
hjalp pa kvinnojourer.

Texten i boken ar hamtad fran filmen ”Rescistance et Pardon” dar Michael Farin skildrar

Maiti Girtanners liv genom hennes egen berattelse. Ingela Romare kopte rattigheterna till

filmen och infogade delar av den i sin trilogi ”Tro, hopp och kérlek”. Genom att boken nu
getts ut pa svenska far en svensk publik méjlighet att ta del av denna berattelse.



Maiti Girtanner har av UNESCO valts ut att finnas med pa listan av beromda kvinnor som
spelat en betydelsefull roll i historien. Om henne star det: Hon forde sitt krig i det tysta och
har sedan under resten av sitt liv bidragit till att stifta fred.
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